
  

          

      
    

     

     

      

EL REGISTRADOR MERCANTIL DE “BARCELONA Y SU > 
PROVINCIA QUE SUSCRIBE, tras:éxaminar los Libros del Archivo y la 
base de. datos informatizada existente en este Registro Mercantil de 
Barcelona con referencia a la Sociedad solicitada, 

   D ENÓMINACI O Ñ DEL EMPRESARIO: 
ARCA ECUADOR SA os 

CAF: 
465469025 

     

  

      

COMPANY. CORP." y consiguiente . . adquisición de. la nacionalidad —: 
Ae al tomo 42. 301, folio. 29, Hoja -407. 306, AE le a ,   
ÚLTIMOS DATOS DE INSCRIPCIÓN. EN. EL REGISTRO 
MERCANTIL: 
Tomo: 42301 Folio: 39 Hoja: B- 407306 INSCRIPCION 6 

 



  

      

  

YO, FRANCISCO JAVIER GONZALEZ. DEL. VALLE GARCIA, 

Registrador Encargado | del Registro Mercantil de Barcelona, 'considefo - 

legítima la firma que figura al pie de la precedente certificación, extendida 

Barcelona, 19 de diciembre de 2011 

El Registrador * 

  

 



  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) ? A 
  

  

4 1. País: España 
. Country/Pays: 

El presente documento público 
, This public document/Le présent acte public 

  
  

  

2. ha sido firmado por GONZALEZ DEL VALLE GARCIA, FRANCISCO JAVIER 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre 
bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 

  

REGISTRADOR MERCANTIL 

  

REGISTRO MERCANTIL DE BARCELONA   
  

  

    
  

  

  

: : Certificado 

! Certified/Attesté 

5. en MADRID 6. el día 22/12/2011 
at/a the/le 

7. por JEFE DE EQUIPO 

by/par 

N 8. bajo el número | 2011/58333 

: N9/soys n* : 

9. Sello / timbre: 10. Firma: . . 
Seal / stamp: ! Signature: Firma V da 

Sceau / timbre: : Signature: ALVAREZ PERA, il           
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el s dales del documento 
. haya actuado y, en su caso, la Identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

=> . Esta Apostilia no certifica el conterildo del documento para el cual se expldló. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección sigulente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Código de verificación de la Apostilla (+): AP20G5y-ZlcR-rWiC-Yndy 

  

This Apostille only certifles the authenticity of the signatura and the capacity of the parson who has signed the public document, 
E : and, where appropriate, the Identity of the sen) or stamp which the publi document bears. 

This Apostlile does not certify the content at the document for which It was issued. 
Po. . To verify the Issuance o? this Apostilla, see https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

: . Verification coda of the Apostilla (+): 'AP:065y-ZlcR- rWiC-Ynáy 

4 

  

Cette Apostilla atteste uniquement ta véracitá de la signature, la qualitó en laquelle le signatalre de l'acte a agí et, le cas áchéant, 
Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revátu. 

Cette Apostille ne cartifle pas le contenu de 'acte pour lequel alio a été ámiso. 

Catte Apostille paut átre vérifiéa á l'adresse sulvante : https://sede.mjusticia,gob.es/eregister 

Code de vérification de VApostille (*): AP:065y-ZLcR- ri diC-Yn4y   
  

 



  

«¿OTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

su acuerdo con la facultad prevista en el numeral 6 del 

art. 18 de la Ley Notarial, doy té que las copias 

que an... cil teceden son iguales a 

  

    

  

Dia. Lorena 
NOTARIA VIGESIMO SUARTA 

DE QUITO SUPLENTE 

    

 


